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Hecho para iPhone 6 Plus, iPhone 6,
iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5, iPhone 4s,
iPhone 4, iPad Air 2, iPad Air, iPad mini 3,
iPad with Retina display, iPad (4th
generation), iPad (3rd generation), iPad 2

“Hecho para iPhone” y “Hecho para iPad” significa
que un accesorio electrénico ha sido disefiado para
conectarse especificamente a un iPhone o iPad,
respectivamente, y que el desarrollador ha certificado
que cumple con las normas de rendimiento de Apple.
Apple no se hace responsable por la operacion de
este dispositivo ni por su cumplimiento con las
normas de seguridad y reglamentarias. Observe que
el uso de este accesorio con un iPhone o iPad puede
afectar el rendimiento inaldmbrico.

€3 Bluetooth

iPhone, iPad y Retina son marcas comerciales de
Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros paises. iPad
Air'y iPad mini son marcas de Apple, Inc.

Android y Google Play son marcas de Google Inc.
El término Bluetooth® y los logotipos son marcas
registradas que pertenecen a Bluetooth SIG, Inc.
y todo uso de tales marcas por parte de Ritchie
Engineering se realiza bajo licencia.

Todas las demas marcas comerciales y nombres
comerciales pertenecen a sus respectivos duefios.
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Antes de comenzar
Comuniquese con Ritchie

Para solicitar accesorios, recibir asistencia o ubicar
a su distribuidor de YELLOW JACKET mas cercano.

Oficina corporativa y direccion postal:

Ritchie Engineering Co., Inc.

YELLOW JACKET Products Division

10950 Hampshire Avenue South

Bloomington, MN 55438-2623, EE. UU.
Teléfono: (952) 943-1300 o (800) 769-8370
Fax: (800)-769-8370

Correo electronico: custserv@yellowjacket.com
www.yellowjacket.com

Informacion de seguridad

Use el instrumento s6lo como se especifica
en este manual. De lo contrario, la proteccién
proporcionada por el instrumento se puede
deteriorar. Consulte la informacion de
seguridad.

Una Advertencia identifica condiciones y
acciones que representan riesgos para el
usuario. Una Precaucion identifica condiciones
y acciones que pueden dafiar el instrumento o
el equipo sometido a prueba.

Advertencia
Para evitar lesiones personales graves o letales,

siga estas pautas:
¢ La mayoria de los gobiernos y

autoridades legales exigen que los
técnicos de Heating-Ventilation-
Airconditioning (Calefaccidn, ventilacion
y aire acondicionado, HVAC) reciban
capacitacion y cuenten con certificacion
sobre el uso seguro y correcto de las
herramientas de HVAC, como es el caso
de este instrumento. Debido a que

esta herramienta se puede conectar a
muchos tipos de equipos mediante una
combinacidn ilimitada de mangueras

y accesorios, la debida capacitacion es
el elemento mas importante para usar
esta herramienta de manera segura.

Lea todo el Manual del usuario antes de
utilizar el instrumento.

Uselo sélo segtin se describe en dicho
manual, de lo contrario la proteccidn
proporcionada por el instrumento se
puede deteriorar.

No utilice el instrumento si esta dafiado.
Antes de usar el instrumento, inspeccione
la caja. Busque grietas o componentes
sueltos.

El instrumento no contiene piezas
internas que pueda reparar el usuario.
No abra el instrumento.

Solo permita que Ritchie Engineering Co.
0 a alguno de sus centros de servicio
autorizados repare el instrumento.

No utilice el instrumento si es que no
funciona normalmente. La proteccion
puede estar deteriorada. Si tiene dudas,
lleve el instrumento a reparaciones.

No opere el instrumento alrededor de
polvos, vapores o gases explosivos.

Varios refrigerantes se han excluido
deliberadamente por razones de
seguridad muy significativa.

Nunca use los refrigerantes en este
instrumento que no estan incluidos en
el menu de configuracién.

La base de datos de refrigerantes en
esta unidad puede incluir productos
clasificados como inflamables. Si se
selecciona uno de esos refrigerantes,
el operador podria necesitar
certificaciones y/o capacitacion
adicionales. Consulte a su gobiernoy
autoridad legal y cumpla integramente
con todos los requisitos.

Siempre use protectores oculares y
para la piel al trabajar con refrigerantes.
Los de vapores de refrigerantes que se
escapan representaran un peligro de
congelamiento. No dirija hacia la piel



los vapores de refrigerantes que se
desfogan de mangueras.

e Presidn de trabajo maxima: 4.83 MPa
(700 psia)

* Debido a que este instrumento
permite diversas entradas, incluyendo
eléctricas y mecanicas, se debe prestar
atencidn a todas las maneras que
podrian resultar en descargas eléctricas.
Ejemplo: Condiciones de humedad
0 agua, junto con un sensor, podrian
permitir la conduccion eléctrica por
el instrumento. Mantener todos los
equipos interconectados limpios,
organizados y en buen estado. No utilice
el instrumento si no esta calificado para
reconocer posibles fallas eléctricas.

Precaucién
Para evitar dafnos en el equipo, siga estas pautas:

* No deje que las presiones sobrepasen
las especificaciones indicadas en este
manual.

¢ No intente introducir en el instrumento
liquidos ni muestras con altas
cantidades de aceite.

e Leay acate las instrucciones y
especificaciones relacionadas con las
baterias utilizadas en este instrumento
que pudieran danarlo.

¢ No use este instrumento en sistemas
que contengan sustancias quimicas para
sellar fugas. Estos sellantes de fugas
pueden acumularse y endurecerse
en el instrumento, causando danos
permanentes.

e Solo utilice este instrumento con la
funda protectora en su lugar, ya que
protege el puerto de carga y los puertos
de conexion de la sonda de temperatura
contra el ingreso de contaminantes no
deseados.

* No use cargadores USB dafados para
recargar el moédulo de ManTooth PT ya
que ello podria dafiar los circuitos y/o la
bateria.

e Uselo Unicamente con refrigerantes
aprobados para el uso con el médulo
ManTooth PT. El uso de refrigerantes no

aprobados puede dafiar el ManTooth
PT. Podra encontrar una completa

lista de los refrigerantes aprobados en
la aplicacion ManTooth RSA, bajo la
opcion “Select Refrigerant” (Seleccionar
refrigerante).

Para comenzar

El médulo ManTooth PT es un instrumento de
precision para medir con exactitud y brindar
informacion crucial necesaria para dar servicio a
equipos de refrigeracidn y aire acondicionado. El
maddulo ManTooth PT transmite la informacion
del sistema directamente a su teléfono inteligente
o tableta mediante un radio Bluetooth v.2.1 clase
1. El médulo ManTooth PT es compatible con
cualquier dispositivo con iOS que ejecute iOS 7.0
o posterior, y dispositivos Android que ejecuten
Android 4.0.3 (Ice Cream Sandwich) o superior.

Antes de usar el médulo ManTooth PT por
primera vez debe cerciorarse de que esté
plenamente cargado. Debera descargar la
aplicacién gratuita ManTooth RSA de presién/
temperatura de Apple App Store para
dispositivos con iOS o bien de la tienda Google
Play para aparatos con Android. Puede usar
los vinculos con cédigo QR que aparecen en el
paquete del médulo ManTooth PT, seguir los
vinculos que se encuentran en YellowJacket.
com, o bien simplemente buscar Yellow Jacket
ManTooth en App store.

Vinculacion

Para exhibir las lecturas de servicio, el médulo
ManTooth PT se debe conectar mediante
Bluetooth a un teléfono o tableta con iOS con
una version 7.0+ o bien a un teléfono o tableta
con Android que tenga la version 4.0.3+

(Ice Cream Sandwich o superior). Para conectar
el médulo ManTooth PT a su teléfono o
tableta, ambos deben estar vinculados entre si.
Esta vinculacién del médulo a su dispositivo se
realiza en la configuracién del teléfono o de la
tableta.

**Nota** Sélo se necesita vincular el mddulo
ManTooth PT la primera vez que se conecta



al teléfono; sin embargo, si usted obliga el
teléfono o tableta a “olvidar” el médulo
ManTooth PT, tendra que volver a realizar el
procedimiento de vinculacién. **Nota** El
modulo ManTooth PT se puede vincular con
multiples dispositivos al mismo tiempo. Sin
embargo, solo se puede conectar y enviar
lecturas a un teléfono o tableta a la vez.

Para vincular el médulo ManTooth PT, primero
debe abrir el menu de configuracion en el
teléfono o tableta al cual desea vincular el
modulo ManTooth PT. Luego debe pulsar
“Bluetooth” para ingresar a la configuracion
de dicha funcion. Cercidrese activar el radio
Bluetooth de su teléfono o tableta si no lo
estuviera.

Apple iOS Android
Settings @ Settings
Wireless and network
Airplane Mode ® Wi-Fi

Wi-Ej
= @ Bluetooth
Bluetooth

Cellular

B>

B Data usage

Personal Hotspot ¢ More settings

Device

Notification Center #® Home screen mode

Control Center .
@ Blocking mode
Do Not Disturb

) Sound

General ] Display

Luego, encienda el médulo ManTooth PT
pulsando y soltando el botdn de encendido

en el modulo principal. Si tiene una unidad
dual 67002, el mddulo principal es aquel que
dice “ManTooth PT Module” en la etiqueta,
no el que dice “ManTooth PT Tether Module”.
El mdédulo pasara por una breve secuencia de
inicio y luego se encendera la luz en su médulo
ManTooth PT deberia comenzar a parpadear
en azul. Esto significa que su médulo
ManTooth PT busca dispositivos con Bluetooth
con los cuales conectarse. Después, si utiliza

un teléfono Android, seleccione “Scan”
(Explorar) en la parte inferior de la pantalla
para explorar los dispositivos disponibles. Los
dispositivos con Apple iOS deberian explorar
automaticamente para encontrar otros
aparatos con Bluetooth.

Apple iOS

Android

{ Settings  Bluetooth < @ Bluetooth

My device

Bluetooth SAMSUNG-SGH-I747

DEVICES Available deviras ) Scanning..

4 O YJPT-1415-0003
O YJPT-1415-0001

O YJPT-1418-0004

O YJPT-14240001

00:A0:96:3B:D0:C4

Luego, el mddulo ManTooth PT deberia
aparecer como dispositivo disponible para
vincularse en la pantalla de su teléfono o
tableta. Esto podria tardar hasta 30 segundos.
**Nota** El nombre del médulo ManTooth
PT es igual al nimero de serie que aparece
impreso en la etiqueta principal, justo sobre el
numero de modelo (67001 o0 67002).

Una vez que el médulo ManTooth PT aparezca
como dispositivo disponible, seleccione el
nombre para vincularlo con su teléfono. En los
sistemas Android, es posible que aparezca una
alerta de “Bluetooth pairing request” (solicitud
de vinculacion con Bluetooth), que le pedira
confirmar la clave de paso, haga clic en “OK”
(Aceptar) para continuar.



Android

Bluetooth pairing request

Confirm passkey is 526096 to pair
with YJPT-1415-0003

Cancel ‘

Después de vincular el teléfono o tableta

con Apple iOS con el médulo ManTooth PT,
deberia aparecer como “Connected” o “Not
Connected” (conectado o no conectado), en
vez de un mensaje que indica no vinculado, en
la pantalla de configuracion de Bluetooth. En
los dispositivos con Android, bajo la seccidn de
“Paired devices” (dispositivos vinculados) en la
pantalla de configuracién de Bluetooth.

Apple iOS Android

¢ Settings  Bluetooth < @ Bluetooth
My device

Bluetooth O SAMSUNG-SGH-I747

Paired devices

Fo YJPT-1415-0003

DEVICES

Santa Fe Sport )

o Available devices
YJPT-1415-0003 (i)

O YJPT-1415-0001

Now Discoverable

O YJPT-1418-0004

O YJPT-14240001

00:A0:96:3B:D0:C4

En los dispositivos con Apple iOS, una vez que
el médulo ManTooth PT esté vinculado, y si
aparece como “Connected” (conectado) la luz
azul del médulo se encendera sin parpadear.
Sin embargo, en todos los dispositivos con
Android, o si su dispositivo con iOS muestra su

modulo ManTooth PT como “Not Connected”
(no conectado), la luz azul continuara
parpadeando. Esto es normal.

Aplicacion ManTooth RSA

Esta seccidn abordara las diferentes
funciones, configuraciones y procedimientos
de la aplicacion ManTooth RSA de presién/
temperatura.

- ManTooth™RSA

Pressure/Temperature App
This application requires special Yellow Jacket(R)
bluetooth pressure and temperature sensing

devices. For each bluetooth device being used, the
initial pairing with this mobile device must be done

Start Session

Service History

Si aun no ha descargado la aplicaciéon de
presién/temperatura ManTooth RSA de Yellow
Jacket, vaya a Apple App Store o a Google

Play Store para descargarla gratuitamente.
Puede usar los vinculos con cédigo QR que
aparecen en el paquete del médulo ManTooth
PT, seguir los vinculos que se encuentran en
YellowlJacket.com, o bien simplemente buscar
Yellow Jacket ManTooth en los sitios App store.

Configuracidon general

El menu General Settings (Configuraciones
generales) es donde se pueden configurary
cambiar diversas funciones de la aplicaciéon
ManTooth RSA a fin de personalizarla segun
sus necesidades especificas.

Para acceder a las configuraciones generales
en la primera pantalla disponible tras abrir la
aplicacion ManTooth RSA, seleccione el icono
de engranaje situado en la esquina superior
derecha de la pantalla.



- ManTooth™RSA

Pressure/Temperature App

This application requires special Yellow Jacket(R)
bluetooth pressure and temperature sensing
devices. For each bluetooth device being used, the
initial pairing with this mobile device must be dene
using the bluetooth settings utility. After the one-
time initial pairing, simply turn the bluetooth devices
on and start a session below.

Start Session

Service History

E'- General Settings

Your Information

Name

Locations and Equipment

Edit Locations/Equipment

Temperature Preference

@ Fahrenheit Celsius

Pressure Preference
psig 4

Auto Sleep

Gestion de servicio

Su informacion

Aqui se puede configurar su nombrey el de
su compaiiia. Esta informacidn aparecera
automaticamente en los correos electronicos
gue contengan lecturas del sistema que usted

puede enviar directamente desde la aplicacion.

Ubicaciones y equipo

Aqui puede crear nuevas ubicaciones, agregar
unidades adicionales a las ubicaciones
existentes, eliminar unidades de ubicaciones o
bien eliminar completamente las ubicaciones
existentes. **Nota** Si borra una ubicacion
completa, se borraran también todas las
capturas de pantalla y todo los equipos de

esta ubicacion. Las ubicaciones borradas y sus
respectivas capturas de pantalla no se podran
recuperar. Del mismo modo, si borra equipo
de una ubicacidn, las capturas de pantalla
asociadas con dicho equipo también se
eliminardn. Los equipos y capturas de pantalla
asociados no se podran recuperar.

Preferencias

Preferencia de temperatura

Configure las unidades en que se visualizan las
lecturas de temperatura de los sensores, saturacion
de vapor, saturacion de liquido y los valores para
sobrecalentamiento y subenfriado. Las opciones son
grados Fahrenheit (°F) o Celsius (°C). La unidad de
temperatura predeterminada es Fahrenheit (°F).

Preferencia de presion

Configure las unidades en que se visualizan

las lecturas de presién. Las unidades
disponibles son bares, libras por pulgadas
cuadrada absolutas (psia), libras por pulgadas
cuadrada manomeétricas (psig), kilopascales
(kPa), Megapascales (MPa) y kilogramos por
centimetro cuadrado (kg/cm”2). La unidad de
presion predeterminada es libras por pulgadas
cuadrada manomeétricas (psig).

Hibernacion automatica

Esta opcidn inhabilitara la funcidn de hibernacién
automatica de su teléfono o tableta de modo que
cuando esté en una sesion tomando lecturas,
estos no pasen automaticamente al modo de
hibernacidn, lo cual puede interrumpir su sesion
y lecturas. El ajuste predeterminado para la
hibernacién automatica es Override Auto Sleep =
Off (Anular hibernacidon automatica = Apagado).

Administracién del dispositivo

Apagar dispositivos conectados
Esta es otra forma de apagar uno o mas

madulos ManTooth PT conectados si es que
no esta cerca de su/sus modulo(s) para pulsar



el botdn/los botones de encendido y desea
apagarlos completamente.

Calibrar las lecturas del dispositivo
Esto le da la opcidn de ajustar la calibracion de

las lecturas de presion del médulo ManTooth
PT en valores distintos a los predeterminados
de fabrica.

Restaurar los valores predeterminados de

fabrica

Esto borrara todo ajuste de calibracidén que se
haya hecho en el médulo ManTooth PT desde
que salié de la fabrica.

Apagado automatico
Este botdn deslizante otorga la opcién de

que el médulo ManTooth PT se apague
automaticamente al cabo de un lapso
designado. Se puede configurar en cualquier
valor entre 1y 90 minutos. Después de que el
modulo ManTooth PT haya estado conectado
por el tiempo de apagado especificado,
aparecera un mensaje de alerta consultandole
si desea restablecer el temporizador de
apagado; si asi fuera, basta con tocar cualquier
lugar de la pantalla. También se incluye

una opcidn para que no se apague nunca
automaticamente. Mover el deslizador
completamente hacia la izquierda configurara
el temporizador de apagado automatico en la
opcion de que no se apague nunca. La opcion
predeterminada viene fijada en 5 minutos.

Volver a la pantalla anterior
Para volver a la pantalla anterior a la que

esté viendo actualmente, toque el icono en
la esquina superior izquierda. Esta funcion es
igual en todas las pantallas de la aplicaciéon
ManTooth RSA.

Historial de mantenimiento

- ManTooth™RSA

Pressure/Temperature App

This application requires special Yellow Jacket(R)
bluetooth pressure and temperature sensing
devices. For each bluetooth device being used, the
initial pairing with this mobile device must be done
using the bluetooth settings utility. After the one-
time initial pairing, simply turn the bluetooth devices
on and start a session below.

Start Session
Service History

: Service History

Ritchie - Bldg2 - Window Unit

3:35PM - Jun 18, 2074 READING

3:36PM - Jun 18, 2014 READING

En el historial de mantenimiento puede
explorar los datos que haya guardado durante
sesiones de mantenimiento anteriores.

Los datos guardados estan organizados
alfabéticamente por ubicacion, luego por los
equipos de cada ubicacion, y finalmente por
la fecha y hora en que se tomaron. Si escoge
la lectura del historial de mantenimiento
deseado, puede ver la lectura que se tomd

y enviarsela a alguien por correo electrénico
o eliminarla. Recuerde, una vez que haya
eliminado una lectura, ino la podra recuperar!



Iniciar sesion

£ ManTooth™RSA

Pressure/Temperature App

This application requires special Yellow Jacket(R)
bluetooth pressure and temperature sensing
devices. For each bluetooth device being used, the
initial pairing with this mobile device must be done
using the bluetooth settings utility. After the one-
time initial pairing, simply turn the bluetooth devices
on and start a session below

( Start Session

Service History

Las sesiones se inician cuando conecta su
teléfono o tableta con el médulo ManTooth

PT para ver y recopilar lecturas del sistema.
Para iniciar una nueva sesion, seleccione “Start
Session” (Iniciar sesidn) en la pantalla principal
de la aplicacion.

Configuracion de la sesidon

*Set elevation

o

Use GPS to Find Elevation

*Set refrigerant

Set location details

Usar la configuracion correcta especifica

para el sistema actual al cual le esta dando
mantenimiento garantizara que se tomen

las mejores lecturas posibles, asi como la
obtencién de valores de saturacion de liquido y
vapor.

Configurar la elevacion
Configurar la elevacion permitira que la

aplicaciéon ManTooth RSA corrija las variaciones
en la presion de elevacion, permitiendo
lecturas de presidon mas exactas. Puede ya
sea usar el GPS incorporado en su teléfono o
tableta para determinar la elevacion o bien
ingresarla manualmente, seleccionando la
elevacion e introduciendo el valor sobre el
nivel del mar en pies. **Nota** Puede que
la funcién de uso del GPS para encontrar
ubicacién no funcione en todos los
dispositivos, especialmente aquellos sin
servicio celular.

Configurar el refrigerante
Para configurar el refrigerante en la sesién

actual, seleccione “Refrigerant” (Refrigerante)
y luego desplacese por la lista de casi 100
refrigerantes NIST y escoja el que corresponda
a la unidad a la cual le dard mantenimiento.

Si selecciona de manera no intencional un
refrigerante incorrecto, no se preocupe, lo
puede cambiar posteriormente en la pantalla
de lecturas. Es obligatorio configurar un
refrigerante antes de pasar a la pantalla
siguiente.

Los refrigerantes clasificados como inflamables
aparecen con texto rojo. Si se selecciona uno
de esos refrigerantes, el operador podria
necesitar certificaciones y/o capacitacion
adicionales. Consulte al gobiernoyala
autoridad legal local, y cumpla integramente

con todos los requisitos.
kokskokkkokkkkkK KKKk kkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Configurar detalles de la ubicacidn
Si desea organizar los datos guardados en

el historial de sesiones, puede introducir la
informacion de la ubicacion para la sesion
de mantenimiento actual. Esta informacién
aparecera en los informes de servicio que
puede enviar por correo electronico y

asi es como se organizara el historial de
mantenimiento. Aqui puede agregar una
nueva ubicacion o bien seleccionar una ya



existente. Una vez que haya designado una Asignar dispositivos detectados

ubicacidn, también puede designar a qué Ahora esta listo para conectar el médulo
equipo se le dard mantenimiento durante ManTooth PT a su sesion actual. Para conectar
la sesidn. Las ubicaciones pueden tener el médulo, primero seleccione “Devices None
multiples equipos asociados, por lo que Specified” (Dispositivos no especificados), lo
puede llevar un seguimiento de cada unidad cual lo llevara a la pantalla siguiente.
individual en ubicaciones que tengan mas de . .

un sistema. La sesién guardada se grabara Apple iOS Android

en “Session History” (Historial de sesiones) £ Devices B
en el menu principal de la aplicacion, y se YJPT-1415-0003

clasificara primero alfabéticamente por el com ey s o e o

nombre de la empresa o apellido del cliente, dovice 10 appear e Slect A Accessory e

luego alfabéticamente por el nombre del Connecta Device

equipo asignado, y finalmente por la fechay

hora en que se haya guardado. **Nota** Los YJPT-1415-0003

detalles de la ubicacion son opcionales. Toda
sesion guardada sin una ubicacidn asignada

se guardara bajo la opcién “No Location” (Sin
ubicacion) y aparecera al final de la lista del
historial de mantenimiento. Los datos que
aparecen en la seccion “No Location” (Sin
ubicacion) se clasificardn sencillamente por
fecha y hora. No puede asignar una ubicacién a
los datos en una hora en una fecha posterior. Seleccione uno o0 mas madulos ManTooth PT
a los cuales desee conectar durante su sesidn
desde la lista de dispositivos que aparezcan.

Asignar dispositivos Recuerde que el nombre del mdédulo
poner en cero corresponde al nUmero de serie impreso en

la etiqueta principal y debe tener el formato
YJPT-XXXX-XXXX. Luego, toque el icono para
E:- Assign Devices and Zero guardar que se encuentra en la esquina
i et superior derecha de la pantalla para guardar
z S el o los mdédulos en la sesién. **Nota** En
los dispositivos con iOS, debe seleccionar
“Connect a Device” (Conectar un dispositivo)
para conectar primero su dispositivo al
teléfono o tableta y luego seleccionarlo
bajo el encabezado “Select From Connected
Devices” (Seleccionar entre dispositivos
conectados) para conectarlo completamente
a su sesion. **Nota** Para conectar a su(s)
madulo(s) ManTooth PT, estos deben estar
encendidos y buscando una conexién (la luz
e azul parpadeando).




; Assign Devices and Zero

Assign detected devices

YJPT-1415-0003
Before zeroing a pressure, be sure the

pressure transducer is not attached to the
system!

Pressure Readings

0.0 psig
YJPT-1415-0003 - 1
0.0 psig
YJPT-1415-0003 - 2

Zero

Zero

Exit

Luego de guardarlos en la sesion, los mddulos
apareceran en la parte superior de la pantalla
bajo el titulo “Assign Detected Devices”
(Asignar dispositivos detectados). Las presiones
de los médulos conectados apareceran en la
parte inferior de la pantalla. Para poner en
cero las lecturas del transductor de presion,
seleccione “Zero” (Cero) junto a la presion
correspondiente. **Nota** Se recomienda
poner en cero los transductores de presion

al comienzo de cada nueva sesion antes de
conectar el médulo ManTooth PT a un sistema.
Esto garantizara que las lecturas del dispositivo
sean mas exactas.

Conectar dispositivos

: Attach Devices

Pressure Readings

0.0 psig
YJPT-1415-0003 - 1
0.0 psig
YJPT-1415-0003 - 2

Attach the pressure transducers and
temperature probes to the system, then
select Begin Session.

Antes de comenzar la sesidn, se dispone de
una oportunidad mas para cerciorarse de que
los transductores de presion estén en cero.
Mientras se encuentra en la pantalla “Attach
Devices” (Conectar dispositivos), es el tiempo
apropiado para conectar el médulo ManTooth
PT al sistema. Conectar el mdédulo ManTooth
PT al sistema antes de comenzar la sesion
también garantizara que las lecturas media,
minima y maxima sean precisas.

Lecturas

La pantalla de lecturas mostrara las presiones
medidas por el modulo ManTooth PT, exhibira
los valores de saturacion de liquido y vapor,

y ademas calculard y mostrara los valores de
sobrecalentamiento y subenfriado.

La primera vez que conecte el modulo
ManTooth PT a un teléfono o tableta nuevos,
tendra que asignar transductores de presiéon y
sensores de temperatura. Estas asignaciones
no son permanentes y se pueden cambiar en
cualquier momento. **Nota** El transductor
de presién en cada mdédulo ManTooth PT
(principal o fijado) esta en condiciones de
tomar lecturas de presion exactas de hasta
48.3 bares (700 psia) y por lo tanto se puede
usar con confiabilidad ya sea en el lado alto o
en el bajo.

: Readings

R-22

Low Pressure High Pressure

UNASSIGNED UNASSIGNED

avg

Vapor Saturation Liquid Saturation

INASSIGNED

Low Temp High Temp
UNASSIGNED UNASSIGNED
Superheat Subcooling

Target Cale Target Cale




Refrigerante

El refrigerante para la sesion se puede cambiar
escogiendo el refrigerante y seleccionando
aquel que esté en el equipo en el cual se esta
trabajando actualmente. Si olvidd o selecciond
el refrigerante incorrecto en la configuracion
de la sesidn, aca es donde se puede cambiar el
refrigerante.

Presion

Para asignar las lecturas de presién al lado
alto o al bajo, simplemente toque el cuadro
gue contiene el valor que desea asignar y
escoja el sensor que desea asignar a dicho
punto. **Nota** En las unidades dobles

con 2 transductores, la unidad principal es

la nim. 1y la unidad fijada es la nim. 2. Si
usard dos unidades individuales, consulte el
nombre/numero de serie del dispositivo para
determinar cual presion estd asociada con qué
dispositivo.

; Low Pressure

0.0 psig
YJPT-1415-0003 - 1
0.0 psig
YJPT-1415-0003 - 2

Saturacion de liquido y vapor

Los valores de saturacion de liquido y vapor se
calculan automaticamente por la aplicacion,
basados en la presién medida y en el
refrigerante seleccionado.

Temperatura

Para asignar las lecturas de temperatura al
lado alto o al bajo, simplemente seleccione
el cuadro que contiene el valor que desea
asignar y escoja el sensor que desea asignar
a dicho punto. **Nota** La etiqueta en el
maodulo ManTooth PT denota cual puerto de
temperatura es T1y cudl es T2 para una facil
referencia.

Subenfriado y sobrecalentamiento

Para configurar estos valores, seleccione

el cuadro “Subcooling” (Subenfriado)

o “Superheat” (Sobrecalentamiento)

e introduzca los datos solicitados. Para

el primero, introduzca el valor deseado

para el subenfriado. Para el segundo,
introduzca la temperatura de la bombilla

seca para uso al aire libre y la temperatura

de la bombilla himeda para uso bajo

techo. La aplicacidon tomara estos datos

y calculara automaticamente el valor de
sobrecalentamiento proyectado. Una vez que
haya introducido la informacion necesaria,
guarde los valores seleccionando el icono para
grabar situado en la esquina superior derecha
de la pantalla.

: Target Superheat B b

~—

Jutdoor Dry Bulb Temp

Indoor Wet Bulb Temp

Guardar datos

Para guardar los datos actualmente en la
pantalla, seleccione el icono de captura de
pantalla en la parte superior derecha de la
pantalla de lecturas.

: Readings

R-22

Low Pressure

0.0

psig
-0.4
max

Vapor Saturation

-41.5
P
Low Temp
75.0
¥
Superheat

Target calc

116.4

High Pressure

0.0

psig
-0.4
max

Liquid Saturation

-41.5

P
High Temp

75.0

¥

Subcooling

Target calc

15.0 -116.4




Low Pressure High Pressure

0.0

psig

Save & Email

Discard Save

Una vez que decida guardar los datos, tendra
la opcion de guardarlos y enviarlos por correo
electrénico, lo cual lo grabara en el historial
de sesiones e incorporara los datos en un
informe por correo para que usted los pueda
enviar a quien desee, eliminar la imagen que
acaba de capturar, o guardarla en el historial
de sesiones para referencia y uso futuros.
**Nota** El teléfono o tableta que esté
usando debe estar conectado a un servicio
celular o WiFi para enviar correo electrénico.
Si su teléfono o tableta no tiene el servicio
adecuado para enviar correo electronico
cuando se tomen las imagenes, puede guardar
los datos y luego acceder a ellos en cualquier
momento en la seccidén “Session History”
(Historial de sesiones) en la pantalla principal
de la aplicacion. Todos los datos de servicio
guardados se pueden enviar por correo
electronico desde el historial de sesiones.

Otros botones
En la parte inferior de la pantalla de lecturas
hay dos botones adicionales.

El primero es “Clear readings” (Borrar lecturas).

Este permite eliminar las lecturas minima,
maxima y media de la sesion. Esta funcién
es especialmente util para determinar la
estabilidad del sistema.

La otra opcidn es “Exit Session” (Salir de la
sesion). Esta no sélo abandonara la pantalla
de lecturas, sino que le llevara de regreso a la
pantalla principal de la aplicacion ManTooth RSA.

Mddulo ManTooth™ PT

]
/]| yELLOW
Y| Jacker

ManTooth
PT Module

!

7 8

5

1©

1: Luz de estado

2: Boton de encendido

3: Nombre del dispositivo

4: Indicadores de la sonda de temperatura
5: Puerto de carga Micro USB

6: Conexion del transductor de presidon con
accesorio acampanado de 6.4 mm (% pulg.).
7: Accesorio acampanado de 6.4 mm (% pulg.)
con conexion de transductor de presidon con
nucleo Schrader

8: Abrazadera de temperatura del termistor
ManTooth

9: Tomas para la sonda de temperatura

**Nota** En las unidades 67002 amarradas,
los numerosde 1a4,5y9estansodloenla



unidad principal. La unidad fija sélo viene con
accesorios acampanados para medir la presion
del refrigerante y ajustar la carga.

Luz de estado
El diodo LED multicolor indica el estado del
modulo ManTooth PT.

Azul parpadeante: El médulo esta encendido
y buscando una conexién de Bluetooth. Esto
continuara desde que se encienda el médulo
ManTooth PT hasta que usted se conecte a

él dentro de la aplicacion ManTooth RSA de
presion/temperatura. **Nota** Si el mddulo
ManTooth PT pierde la conexion a su teléfono
o tableta, volverd automaticamente a este
modo de busqueda de conexion.

Azul sin parpadear: El mddulo esta encendido
y conectado a un teléfono o tableta mediante
Bluetooth.

Verde sin parpadear: El mddulo esta conectado
a una fuente de energia mediante el puerto
Micro USB y cargandose. **Nota** Una vez
que la unidad esta plenamente cargada la luz
verde se apagara.

Rojo parpadeante (cortos intervalos): La

luz roja del médulo parpadeara en cortos
intervalos para indicar que esta enviando
datos a un dispositivo conectado. Esto se
producira mientras la luz azul esta encendida
sin parpadear.

Rojo parpadeante (largos intervalos): La luz roja
del mdédulo parpadeara en largos intervalos
cuando el nivel de la bateria sea inferior al 10%
del total de la carga restante.

Botdn de encendido
Para encender o apagar el médulo ManTooth
PT pulse y suelte este botdn una vez.

Nombre del dispositivo
El nombre del médulo ManTooth PT aparece

en la etiqueta para una facil referencia. El
formato del nombre aparece como YJPT-XXXX-

XXXX. El nombre del dispositivo sirve como
identificacion del médulo ManTooth PT dentro
de la aplicacion ManTooth RSA, su nimero de
serie, asi como el nombre de Bluetooth que
aparecera en su teléfono o tableta cuando
intente vincularlo.

Indicador de la sonda de sonda de temperatura
En la etiqueta del médulo ManTooth PT

aparecen T1y T2 impresos para indicar
cual puerto de temperatura en el reverso
del dispositivo corresponde al puerto de
temperatura 1 (T1) y al 2 (T2).

Puerto de carga Micro USB
El médulo ManTooth PT esta disefiado para

cargarse utilizando el cable de carga Micro USB
y su correspondiente cargador USB.

Conexion de transductor de presion con
accesorio acampanado de 6.4 mm (% pulg.

El accesorio acampanado en la parte delantera
del médulo ManTooth PT dirige al transductor
de presion con un margen de presiéon de 0 a
4.83 MPa (0 a 700 psia). El accesorio estd
equipado con un abridor de ajuste de valvula

y tiene un tamafio compatible con casi todos
los puertos de acceso de sistemas que facilita

el acceso a la mayoria de las unidades de CA

y de refrigeracion. El tamafio compacto del
mddulo ManTooth PT y el sistema de conexién
sin mangueras reduce la pérdida de carga que
puede ocurrir con las mangueras utilizadas en la
carga mediante un multiple estandar de prueba
y de carga. Yellow Jacket ofrece adaptadores para
conectar el médulo ManTooth PT a puertos de
acceso de otro tamano.

El accesorio acampanado de 6.4 mm
% pulg.) con conexion para transductor

de presion con nucleo Schrader

El accesorio con nucleo Schrader en el médulo
ManTooth PT permite recuperar refrigerante,
agregar o quitar carga sin desconectar el
modulo ManTooth PT del sistema.



Abrazadera del termistor ManTooth

La sonda de la abrazadera para tuberias

de termistor puede sujetarse y medir la
temperatura de tuberias que van desde 6.4 a
34.9 mm (% a 1 % pulgadas). La sonda puede
medir con un margen de precision de 0.2 °C
desde 0°Ca 70 °C (32 °Fa 150 °F) con una
completa gama de-40°Ca 130°C(-40 °F a

266 °F). Para una mejor estabilidad a largo
plazo de la sonda con abrazadera para tuberias
de termistor, evite almacenarla a temperaturas
que sobrepasen los 75 °C (167 °F).

Tomas para la sonda de termistor
Cada médulo ManTooth PT viene equipado

con 2 tomas para sonda de temperatura que se
usen con abrazaderas de termistor ManTooth.

Resoluciénde |0.1°Fo°C
pantalla de

temperatura

Precision dela | 0.2 °C(+0.36 °F)
temperatura

(instrumento)

Temperatura -20°Ca71°C(-4 °Fa 160 °F),
de trabajo limitada segun la bateria
Temperaturade |[-20°Ca71°C(-4 °Fa 160 °F)

almacenamiento

Para un mejor rendimiento, no
lo almacene a mas de 100 °F

Humedad de
trabajo

0 a 95% RH (sin condensacion)

Clase IP

IP 50

Duracion de
la bateria

Mas de 10 horas continuas

Especificaciones de la instrumentacion

Resolucion de
deteccion de

0.1 psi, 0.1 bares, 1 kPa,
0.01 MPa, 0.01 kg/cmA2

(instrumento)

la presion
Precisidn en 0.5% de plena escala a 25 °C
la deteccion 1% de plena escala 55 °F a 130 °F
de presion 2% de plena escala -40 °F a 248 °F
Presion 48.3 bares (0 a 700 psia)
de trabajo
Presion Presidn tolerable sin dafo
de prueba interno
6894 kPa (1000 psia)
Presion de Presion tolerable sin pérdida
ruptura de sello
10,342 kPa (1500 psia)
Margen del Elemento de deteccidn
sensor de -40°Ca130°C
temperatura (-40 °F a 266 °F)

Max. temp. del cable

80°C (176 °F)

Max. temp. de la abrazadera
95 °C (203 °F)

Margen

Hasta 122 m (400 pies)
Limitado segun el teléfono o
tableta alcance de radio de
Bluetooth

* Nota - Como con cualquier
tecnologia de radio, cuando se
empieza a anadir obstrucciones
entre el transmisor y el receptor,
la ultima gama puede disminuir

a medida diferentes objetos
interfieren con la radio la seial de
diferentes maneras. Cuanto mas
obstrucciones que suman entre el
teléfono y la Mantooth , mas débil
serd la senal puede convertirse
después de que ha pasado a
través de o alrededor de los
obstaculos. esto podria en ultima
instancia conducir a un maximo
mas corto gama . El Mantooth
utiliza el mas alto Sefial del
transmisor de radio Bluetooth
fuerza disponible para asegurar

la mejor rango posible de su
Mantooth , sin embargo, cada
situacion sera un poco diferente
dependiendo del entorno /

entorno en que estan trabajando .

Radio de
Bluetooth

Radio de Bluetooth 2.1 clase 1

Tamano

15.3 cm de largo x4 cm de
ancho x 5.8 cm de grosor
(6”x1.6”x2.3”)

Peso

225 gramos (0.5 Ibs)




Sobrecalen-

Son calculados

tamientoy automaticamente por
subenfriado ManTooth App

Presiones Muestra y registra las presiones
max. y min. maxima y minima

Base de datos
de refrigerantes

Perfiles de refrigerantes de
98 NIST; actualizable

Compartir
capturas de
pantalla

La caracteristica de capturas

de pantalla permite guardar
lecturas de presiény
temperatura de sus sesiones,
que se pueden organizar
automaticamente por localidad
y por la unidad a la que se le da
mantenimiento

Sensores de

Capaces de medir 2 temperaturas

temperatura utilizando termistores NTC de
alta precision

Transductores | 67001 — un transductor de

de presion presion
67002 — dos transductores de
presion

Conexion del El volumen interno muy

sistema pequefio minimiza la pérdida

de refrigerante durante el
analisis del sistema. Los
multiples y las mangueras
estandar pueden perder hasta
50 veces mas refrigerante con
cada conexién

Puesta en cero
de la presion

Pdngala en cero facilmente con
un solo botdn al comienzo de
cada sesion

Compensacion

Ingrese la elevacion al

de elevacion comenzar la sesidn para una
compensacion de psia sin
esfuerzo

Bateria Bateria LiPo recargable para

larga vida util y una excelente
capacidad de recarga para una
larga duracion del ManTooth




Péliza de garantia

El medidor digital inaldmbrico YELLOW JACKET ManTooth
de P/T de Ritchie Engineering Company, Inc. esta
garantizado contra defectos materiales y de fabricacién

por un periodo de dos afios. Todos los demas productos
YELLOW JACKET incluidos en este paquete estan
garantizados contra defectos materiales y de fabricacion por
un periodo de un afio. Estas garantias no cubren productos
gue hayan sido alterados, victimas de abuso, utilizados
incorrectamente o mantenidos de manera indebida.

No todos los productos en el catdlogo estan en inventario
y por ende disponibles para posibles casos de devolucién
por garantia. Solicite mas informacién al respecto a su
representante de YELLOW JACKET o a la fabrica.

Todas las devoluciones deben tener un nimero de RGA y
un comprobante de compra/copia de la factura. Obtenga el
numero RGA del servicio al cliente de Ritchie Engineering
llamando al 800-769-8370 (en EE. UU.).

Todas las devoluciones deben ser pagadas previamente.

YELLOW
YJ JACKET
Ritchie Engineering Co., Inc.
YELLOW JACKET Products Division
10950 Hampshire Avenue South
Bloomington, MIN 55438, EE. UU.
Teléfono: (800)769-8370 o
(952)943-1333
Fax: (800)-322-8684

Correo electrdnico: custserv@yellowjacket.com
Sitio web: www.yellowjacket.com

©2014 Ritchie Engineering Co., Inc.



